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I.  Commandes et fonctions

1. Panneau avant
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T Plateau du disque
Pour charger un dizque.

<= (Ouvrir/Fermer)
Powr cuvrr ou fermer le platean du disque. Pour charger et
decharger les disqueis. voir page 8.

& (Mise sous tension)

Enfoncez ¢ en position de marche afin de mettre

I'zppareil sous tension.

e

= Le témoin sime au-dessus de cette touchs 5" allums lorsque vous
mettez 1" appareil sous tension.

= Pour mefire 1'appareil en mode veille, appuyez sur STHDBY/
ON sur la telecommands.

= Cet appareil présents nne foncton de mise en veille
automstique. Lorsque cette fonction est activée, 1" appareil se met
sutomatiquement en mode veills su bout de 30 mimites 4 amés
de la lectuze de disque. Pour plus de détails, voir page 13.
. Témoin de mise sous tension de I'appareil

5allume selon les descriphons suivantes:

ALLUME: Brllant

Mode veille: Sombre

ETEINT: Hors tension

DISC (1-5)
Sélectionne le disque souhzité et commence la lecture.

PURE DIRECT
Activez ou désachivez le mode PURE DIRECT pour
ameliorer la qualite audio.
W
- Le témoin PURE DIRECT s’allume.
= La sortis numerique est désactivés.
= L'afficheur du pannesu svant est désactive lors de la lecture et

seuls les témoins et les messages minimurm requis sont affiches.

Remarque

Connectez en uiilizant les terminsux de ANATOG OUT lorsque
vous nilisez le mode PURE DIRECT (voir la page page 4).

Capteur de télécommande

Fecoat les signaux émis par la telécommands.

¢ Port iPodUSE

Connecter votre penphéngue 1Pod ou USB. Pour plus de
details, vour page 9.
1. Témoin iPod/USB

Eteint: mode CD sélectionné.

Orange: Connexion préte.

Vert: 1PodTUSE connecte et les fichiers hsibles ont ate
detectés (lecture préte).

o COVUSB

Commute entre le mode CD et le mode 1Pod TUSE. Vour

page 9.

&

Lersque le témoin 1Pod TISE n'est pas allumé. cet appareil

est en mode CD.

T e =21 (Suivant/Recherche en arriére),
== [1=1== (Suivant/Recherche en avant)

== (= Pour passer a la plage survante.

b=l f =kl Pour retourner au début de la plage en cours.

k=1 =] (deux fous): Powr retowmer a la plage

precedents.

Maimtenez la touche w==1/=3=] gu = /== enfoncee

pour effectuer une recherche vers 'amére/avant.

|2 o= (Lire)/ oo (Pause)

Pour démarrer la lecture ou la metire en pause. Appuvez 3

nowvean sur - [ 00 pour reprendre la lecture.

1= O (Arréter)

Agrete la lecture.

11 PLAYXCHANGE
Ohrvre le platean du disque pendant 1a lecture sams
I'interrompre. Pour plus de détails, voir page 8.
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5 Témoin de sélection de disque

Lez mumeéros correspondant aux plateauws charges
z'allument. Le numérs encerclé indique le disque
actuellement sélectionns.

Remargque

1l est possible que le oumeéro commespondant 3 un plateau vide
s'allumea svant la sélection de ce platesn Une fois le platean du
disque refermé sprés le chargement remplacemsnt des disques,
cette unité recherche les disques. en commengant par le platean 1.
Lars de la racherche, les muméros comespondant sux plateaus
vides 5"éteiznent. La recherche =" interrompt dés quun disque est
detecte, et iznore les plateaux restants.

Ie Témoin du statut de lecture
5 allume lorsque cet appareil est en mode de lecture ou de
pause.

. Témoin du type de source
Indique le tvpe du contenn de 1z lecture en cours.

¢ Témoin de mode de lecture
Indique le mode de lecture selectionne (1DISC ou
5DISC). Pour plus de détails, voir « MODE » (page 5).

12 Témoin de I'affichage du temps et du mode
de lecture

Indique le mode de lecture en cours et le statut d"affichage

du temps (vor pages 5 et 8 pour les modes de lecture, et

page 6 pour I'affichage du temps).

« Témoin de réglage avancé
Indique lez modes spécifiques zctivés. Pour plus de}
details, voir « UTILISER LE REGLAGE AVANCE »
(page 13).

Affichage d’informations multiples
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2. Connexion du panneau arriere

Avant d’atablir une connexion, veillez a ce que 1'apparedl, I'amphficateur et tous les autres composants solent bors
tension.

uE

=
&
2

S

Raccordez le cordon
d’almentztion 3 la prise
d'entrée AC IN situse sur le

gy

CIpnE o gF 2
 —
anbpdo
anbugwnu
alged

Bome RS-Z32C  Domes REMOTE CONTROL  Entrée AC IN

INOUT (antrsetsortie panneau avant lorsque toutes
oon o O mande) les connexions sont
Os a0 o Lersque le mode PUTRE DIRECT est activé, les signaux complétes, puis branchez le

= ampifcateur = audio sortent uniquement des prises de la ANALOG OUT. .ordon d'alimentation 3 lz

prise murale.
B VOLTAGE SELECTOR Les tensions sont les suivantes :
{Mod gles pour I'Asie et standard ereevemeresnmnesremnneneeee L LWL 20022072 30-240 W CA, 50/60 Hz

uniguement)

Le VOLTAGE SELECTOER situe sur le panneau amere
de cet appareil doit &tre réglé sur voire tension secteur
locale AVANT le raccordement du cable d’zlimentation
fouwrmi a la pnise murale CA. Un réglage incomect du
VOLTAGE SELECTOFR peut endommager 1 apparell et
créer un nsque d'incendie.

Townez le VOLTAGE SELECTOER dans le sens horaire
on anfihoraire pour le mettre en position comrecte a 1aide

Temoin de tenslon

d'un toumevis.

Pour installateur personnel

B Bormes REMOTE CONTROL IN/OUT (entréefsortie télécommande)

Ces bomes permettent de procéder 3 une installation personnalisée du systéme. Lorsque cet appareil est raccordé i des
composanis pour une installation personnalisée du systtme, vous pouvez le faire fonctionner 4 1"aide de la
télécommande systéme.

Raccordez 1a bome REMOTE CONTROL IN fentrée télécommande) de cet appareil 4 la borne de sortie de la
commande centrale pour une installation personnalisée du systéme.

Il est également possible de le faire fonctionner avec la télécommande systéme lorsque la borne REMOTE
CONTROL OUT i sortie télécommande) de cet appareil est raccordée 4 la borne @’ entrée de la télécommande de
I"autre composant. Ceci permet de raccorder jusqu’i 6 composants en série.

N Bormne RS-232C

Cet appareil est fzalement &quipé d'une borne RS-232C. Contactez votre revendeur pour de plus amples détails.
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3. Télécommande
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T Emetteur de signal infrarouge
Ernvoie des signaux infrarouges a cet appareil.
¢ STANDBY/ON

Met cat appareil en marche ou en mode de veille lorsque
la touche tb (Mise sous tension) située sur le panneau
avant est enfonces en posthon de marche.

Remarque

1 est uniguement possible d utblizer cet appareil lorsque La touche
t) {Pise sous tension) simée sur le pannesn avant est enfoncée
en position de marche.

i CD/USB
Commute entre le mode CD et le mode 1Pod TTSE (voir
page 9).

s
Careglage est conserve, meme = Vous mettes cet appaneil hors tension.

1 PROGRAM
Pour activer ou désactiver le mode de lecture
programmeée. Woir « Lecture programmeée » a la page 8.

DIMMER

Chaque fois que vous appuyez sur DIMMER. le nivean de
luminosite change de 4 miveaus.

ale,
»

Ce réglage est comsesve, MEms 5 vous meter. cet appareil homs tension.
¢ Boutons numériques

A utiliser powr sélectionner directement une plage sur le

dizque ou un document dans le fichier en cours.

==}=1 (Rechercher en arrigre), ==
{Rechercher en avant)

Eecherche les plages en ameare/en avant lorsque le bouton
est enfonce.

£ k=31 (Sauter en arrigre), = (Sauter en avant)
[ Pour passer a la plage suivante.

k=X<1: Pour retowrner au debut de la plage en cours.

k<] {dewux fois): Pour retoumer a la plage précédente.

¢ FOLDER *- (Dossier en bas), <~ (Dossier en
haut)

[ Data Disc |[ USE |

" : Pour retowrner au dossier précédent.

£ - Pour passer au dossier survant.

Voir la page paze 9 pour plus de details.

0 DISC SKIP =3 (Disque précédent), = (Disque
suivant)

Pour passer au disque précédent/suivant.

7 MODE

Pour commuter entre les modes de lecture de disque

1DISC et SDISC.

Enmode 1DISC, zeul le disque sélectionne est lu.

En mode SDISC, tous les disques chargés sur le platean

sont lus 1"un apres 1" autre.

121 OPEN/CLOSE

Pour owvnir ou fermer le plateau du disque. Il est possible
de charger ou remplacer jusqu’a cmq disques
smmultanement. Pour plus de details, vour page 8.

12 PURE DIRECT
Activer ou désactivez le mode PFURE DIRECT powr
amealiorer la qualité audio. Powr phus de détails, voir page 2.

g
Ceréglaze est conserve, méme si vous meter cet appareil hors tension.
11 RANDOM
Pour activer ou désactiver le mode de lecture de séquence
aléatoire.
Remarque
Le mode de lacnure aléatoire et anmmls lorsque le disque st &jects.
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= REPEAT
Fepéte la lecture d'une seule plage ou de toutes les plages.
Chaque fois que vous appuyez sur EEPEAT pendant la
lecture, les chanpements du mode de lecture en répetition
sont les smivants
» EBEP TRACEK (lecture en répetifion unique): Une seuls
plaze est lue de fagon repates.
» REP ALL {repeter toute la lecture): Toutes les plages
(le dizque entier) sont lues de mamers rapétae.
ISC
+ REPFOLDER (repeter la lecture du dossier): Tous les
doeuments (le dossier entier) sont lns de mamére répetés.
o
La lecture répetée fonctiomme également pour la lectre
programmes et la lechire en séquence sléatoire.

it DISPLAY

Powr changer le mode 4’ affichage du temps. Chague fois que
vous appuvez sir DISPLATY pendant la lecture, les

changements dumode d"affichage du temps sont les survants -

Audio CD
Temps écoulé de laplageen | |Momde
cours (par defant) I"album
| ¢
Temps restant de la plage en Mom de
cours de lechure I"artste
i
]
Temps total restant du disque Nom de la
plage
(disque CD TEXT uniquement)
[DataDisc [ [ USB |

Temps écoulé du fichier en Hom de
cours (par défans) "] ralbam
Nom de
1'artiste

Time

(Documents comporiant les
informations sur 1" etiquetts nniquemsns)
A/B [Audio CD

Pour répeéter la lecture d"une section specifique d'une
plage. Afin de régler les pomnts de début et de fin (A et B),
appuyez deux fois sur A'B durant [a lecture.

Pour annuler la repethon A-B, appuvez a nouvean sur AB.

Remargues

= Vous ne pouves pas régler la répetition A-B d'une plage 3 une
aufre plage. )

= Vous ne pouvez pas régler la répétition A-B pour un Dats Disc
etun USE.

= &1 vous amrétez La lectare en appuyant sur O (Ameter), la
répetision A-B sst anrmlée.

= Vous ne pouves pas utiliser la répetition A-B lorsque cat
appareil est en mode PURE DIRECT.

¢ CLEAR

Pour effacer 1a plage programmeée.

1= ENTER
Confirme un pumere de plage saim lorsque vous
programmez des plages.

a0 m (Pause)
Lecture en pause. Appuvez sur > ou M pour reprendre la
lectura.

= (Lire)
Lance la lecture.

= 0O (Arréter)
Arréte la lecture.

= DISC SCAN

Effectue un balavage des disques charges ot it 10
secondes de chagque disque, vous permettant de rechercher
le disque de votre choix. Pour arréter le balavage et passer
en mode de lecture normale, appuyez a nowvean sur la
touche de balavage de disque DISC SCAN ou sur =
{Lira).

Remarques

= Lors du balayage, le numéro du plateau du disque en cours de
lecmare clipnote 4 I'écran. Le numéro arréte de cliznoter ot reste
allumeé 21 contim une fois Iz lecnre du disque terminge.

* 5ile disque en cours da lectars prézente de longs espaces vidas
ente les différants morceans, aucun son o’ est andible lors du
balayage du disque.
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B Installation des piles dans la télécommande

1 Appuyez surla partie W et faites glisser le
couvercle du compartiment & piles pour le retirer.

2 Insérez les deux piles fournies (AA, R6, UM-
3) en respectant les polarités (+ et -)
indiguées dans le compartiment & piles.

3 Faites glisser le couvercle pour le remettre
en place jusqu’a ce qu’il s’encliquette.

B Utilisation de la télécommande

La telecommande émet un falseean infrarouge direchiommal.
Velllez a dmger la télscommande drectement vers le
captenr de télécommande s1itué sur le pannean avant de cet
appareil pendant le fonctionnement.

/ N

e

[ =
ﬁ:::1::5' Sanopgp
 F— | i  S—

i
. [
A moins de & m I X
30 B 50
__...__

=

B Remarques concernant les piles

Changez toutes les pales lorsque vous remarquez que la
portee de la télécomumande est plus courte.

Utlizez des pules AA B6 ou UR-3.

Aszurer-vous que les poles sont correctement orientés.
Vorr I'illustration 3 "mténeur du logement des piles.
Fetirez les piles =1 la télécommande n'est pas utiizee
pendant un certain temps.

N uth=ez pas tout 3 la fois des piles newves et des pales
UsAgees.

N'utikizez pas non plus des piles de deux types
differents {par exemple, des piles alcalines et des piles
au manganeése). Liser attentivement les indications
portees sur le boitier des piles car leur apparence peut
étre la méme bien que leur type différe.

S1les piles ont finn, mettez-les au rebut mmediatement.
Dans la mesure du possible, ne touchez pas le produit
qui a fin et évitez qu'il ne vienne en contact avec vos
vetements, ete. Nettovez soigneusement le logement
des piles avant de mettre en place des piles neuves.

Ne vous débarrassez pas des piles comme =71l 5" agissait
ordures menageares; traitez-les conformement 3 la
reglementation locale.

B Manipulation du boitier de

télecommande
Entre le boitier de télecommande ot |"appareal I'espace
doit &tre hibre d’obstacles.
Me renversez avcun ligmde sur le boitier de
telacommande.
Ne laissez pas tomber le boiter de télécommanda.
Me conservez pas, ne rangez pas le bolter de
télécommande dans les endronts survants:
— tres buwmides, par exemple pres d'un bain
— trés chauds, par exemple prés d'un appareil de

chauffage ou d'un poele

— exposés 3 des temperatures trés basses
—  POUSSISTEUX
Ne pas exposer le capteur de télécommande 3 une
humiere pssante, en particulier a une lampe
fluorescente 3 enduleur, sinon le bother de
télécommands ne fonchionners pas correcternent. Le
cas echeant, fartes en sorte que le boltier ne sout pas
directement eclaire.
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Chargement et lecture de disques

Il est possible de charger ou remplacer jusqu’a cing
disgues simultansment.

1 Appuyez sur la touche d'ouverture/ffermeture
OPEN/CLOSE pour ouvrir le plateau du
disque et charger les disques.

Algnez comrectement les disques sur le plateau a
'a1de des gmdes prévus a cet effet.

Etlquette vers e
haut

Plateau du disque

Remarque

Pour lire un €D de & cm, posez-le dans le renfoncement an centre
dn platesu du disque. e mettez pas de CD de tille nommals (12
cm) su-dessus d'un CD de 8 cme

2 Appuyez sur la touche d'ouverturafermeture
OPEN/CLOSE pour fermer le plateau du disque.

3 Appuyez sur la touche MODE pour sélectionner
le mode de lecture de disque souhaité (1DISC
ol 5DISC) en confirmant votre choix & 'écran.
1DISC: Seul le disque sélectionné est .
S5DISC: Tous les disgues charges sur le platean sont
lus 1'un aprés 1" autre.

4 Appuyez sur == (Lire) pour commencer la
lecture a partir du premier morceau ou fichier
du disque numéro 1.

5  Sinécessaire, sélectionnez le disque souhaité &
['aide de la commande de changement de disque
DISC SKIP = / =, ou de I'une des touches DISC
(1-5) situdes sur le panneau avant.

Lecture programmée |Audio CD

Grace au mode de lecture programmes, vous pouvez lire
lez plages dans une séquence programmeés.

Remarques

» Vous pouvez programmer et lite les morcesux de tous les
disques chargés (1-3) dans n’mporte quel ordre.

= Les morceans progranmmes sont effaces lors de 1'gjection da
disque ou de 13 mise de 1"appareil hors tension/en mode de veille.

1 Appuyez sur PROGRAM lorsque la lecture
est arrétée.
Cat appareil est réglé en mode d'édmon de programme.

2 Sélectionnez un disque via I'une des touches
DISC (1-5) situées sur le panneau avant ou
via la touche de changement de disque DISC
SKIP =1 [/ = de la télécommande.

3 selectionnez une plage en utilisant les boutons
numérigques et appuyez sur la touche ENTER.

4 Répétez les étapes 2 et 3 pour programmer la
plage suivante.
Vous pouvez programmer jusqu’a 24 plages.

Pour annuler la plage programmee, appuver sur CLEAR.

5 Appuyez sur -,
Lz lecture démarre a partir du debut de la sequence
programmas.
e
Afin d’effacer toutes les plages programmeéss, Sppuyes sur
CLEAR lorsque la lechure est ametae.

PLAYXCHANGE

La foncton PLAYXCHANGE vous permet de remplacer

des disques sans interrompre la lecture du disque en cours.

Apmarver sur 12 touche PLAYXNCHANGE sitweée sur ke parmeau

avant powr oy le plateau du disque et remoplacer les disques.
ATTENTION

e tentez jamals de charger un disque de la facon indiquée

par un x sur I'illustration e1-dessous. Vous nsquenez

d endommager 'appareil et le disque, car il s agit de

l'emplacement du disque en comrs de lecture.

Les touches de chanzement de disque DISC SEIP ne
fonctionnent pas lorsque le plateau du disque ast ouvert.
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. Lecture Ipod / périphérique USB

Remarques [ iPod |

= Utilisez le cable USE fourni avec votre iPod. Si sucum cable 1758 nest fourni, achetez-en un auprés 4" Apple Inc.

- Eﬁelguez votre iPod
» N utilisez pas de concentratenr USE.

Y ——
naul:lml:l?:-|

|
p
jfff

—

Lecture de I'iPod

- 1
o
ARTT] 4
S

Comnectez le penphenque USB ou I'1Pod via le
cable USB

Lecture des périphérigues USB

1 Appuyez sur la touche CD/USB pour
sélectionner le mode iPod/USB.
Le temoin 1Pod USE situe sur le panneau avant
s allume en crange, pus devient vert lorsque la
lecture ast préte.

¢ Pour lancer la lecture.

Actionne votre 1Pod pour démarrer la lecture,
selectionner un morceau, metire en pause, et améter la
lecture.

4
Vous powvez anssi utiliser les boutons suivants - B> (Lire), OO
(Pawsa), [ (Arméter), k] (Santer en arriera), B (Sauter en
avand), <] (Fecherche en armiare), ot 0> (Recherche en
avans) sur cet sppareil on télécommands.

Remarque

11 est possible gue 1'iPod ne fonctionne pas normalement avec cet
appareil 5i le logiciel installé sur I"iPod n'est pas mis & jour.
Asmrez-vous d'wilizer la damiére version du logiciel de 'iPod.

1 Appuyez sur la touche CDUSE pour
sélectionner le mode iPodUSE.
Le temom 1Pod USE situe sur le panneau avant
s allume.

2 Pour lancer la lecture.
Le nom du fickeer s"affiche sur I'afficheur du
panneau avant et la lecture démarre automatiquement
dans 1"ordre, selon la date et I'beure de création 51 les
fichiers lisibles se trouvent dans le pérphéngue USE.

3 Sélectionner un morceau.
Appuyez sur la touche FOLDER. =7 f 4 dela
talécommande pour sélectionner un dossier, puis
appuvez sur FUE= ou sur les boutons
numéngues pour sélectionner un meorcean.

4 Pour arréter la lecture.
Appuvez sur [ (Amréter).

Vour page 11 powr phas d'informations sur la lecture de
MPIWMA.
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Débrancher les iPod/périphériques
USB

Arrater la lecture, puis debrancher votre 1Pod ou
penpheéngue USE. Nous vous recommandons 4’ appuyer
sur CDVTTSE pour passer en mode €D, de vous assurer que
le temomn CDVUSE s'eteint, puis de debrancher votre 1Pod’
penphéngue USE.

Me débrancher pas votre iPod ou votre pénphérngus UUSE

lorsqu’ils sont en cowrs de lecture, ou lorsque « USB
READIMNG » s"affiche sur le panneam avant.

iPod/périphériques USB pris en
charge

B Modéles iPod pris en charge
+  1Pod classic (le modéle 120GB nchs)
* 1Pod nano (e, 3e et 4& zéneratons)

+ 1Pod touch (le et 2e génsrathons)
(depurs avral 2009)

Remargues

* {Pod est autorize A la reproduction et 3 la lecture, 3 condition
que les personnes effecuent des copies & titre personnel ou
lisent du matériel non protégs, ou bisn du matériel légslamens
autorize a la reproduction et @ la lecnare. La violation du droit
d’auteur est interdite par la loi

* Yamaha et ses fourniszeurs ne pewrent e tenus responsables
de la perte de donnses enragistrées sur 1'iPod raccords a cet
appareil. Par précaution, il est recommande de créer des copies
de sawvegarde des fichiers.

B Périphériques USB pris en charge

Cet appareil prend en charge les penpheériques de stockaze
de masse USB (c.a.d., les mémoires flash, les lecteurs de
carte ou les lecteurs audio portables) qm utilizent le format
FAT16 ou FAT32.

Remargues

* 1 se peut que certzins appareils ne fonctionnent pas
corTectemnent meme 5°ils répondent aux conditions requizes.

* Cet appareil ne prend pas en charge les pesiphériques USE
cTypees.

* Me pas comnecter de paripheriques autres que les periphériques
de stockage de masse USE : chargeurs USE, concenfrateur
USE, BC, HDD extemnes, afc.

» Lorsque wous insérer plusieurs cartes meémoire simultanément
dans un lecteur de carie raccorde am port iPod USE de cet
appareil, une senle des cartes mémoire est reconmue.

* Yamahs ot ses fournissenrs ne pewvent &me tenus responsables
de 1z perte de donnéss enregisorées sur les peripheriques USE
raccordes a cet appareil Parprécantion, il est recommsands de
creer des copies de sawvegarde des fichiers.

* La possibilité d utiliser et d'alimenter tons les types de
periphériques USE n'est pas garantie.
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IV. Format de disques et fichier lisibles

B Fichiers MP3 et WMA lisibles
(périphérique USE et Data Disc)

MP3
Débit Réponseen
Format binaira fréquence
(kbps) (kHz)
MPEG 1 Audio Layer-3 33320+ 3441748
MPEG 2 Audioc Layer-3, 2 B-160* 16220524
MPEG-2.5 Audio Layer-2 8-160 81102512

# Dbt binaire varable egalement pris en charge.
WMA

Version §
» Version 9 (débits binaires standard et varable pris en
charge. Formats Professional et Lossless non pris

charge).
Diébit Réponseen
Profil binaira fréquence
(kbps) (kHz)
High Profile 31-320+ 344148
Mid Profile 16-32 1622,05

¥ Debit binaire vanable également pris en charge.

Remargues

» La lectare d*un Diata Disc commence par ordre
alphanumérique.

= La lecrare du peripherique USE démarre dans 1ordre, selon la
date ot I'heure de crestion

= Cet appareil ne peut pas lire les fichiers WhLA (DEM) protezes
par les droits 4" auteur.

* La dizque doit ére compatible 150 0660,

= 11 52 peut que le temps econle ne 5" affichs pas comectement lors
de 1z lecture de contenns de debits binaires variables.

B Disques lisibles

Utillisez des disques compact comportant les marques

ci-dessous.

discy

CROITAL ALDED

[

CGITAL aUElc

COMPACT

[Yn]
(52l

OEfTAL AL
[

... Disques compact

{audionumériques)

- Disques audionumériques, CD-R,

CD-RwW
* Dhsgues CD-E ou CD-EW comportant
I'une des phrases survantes.
FOR CONSUMER
FOR CONSUMER USE
FOR MUSIC USE ONLY
* Dhsgues CD-E ou CD-EW fialisés.

Remarque
10 est possible que ce lecteur de disque compact
ne puisse pas effecer 1a lecture de certains
disques CD-F/CD-EW ou de disques sur
lesquals I'enregistrement n'a pas éte effecme
COTTECIEmEnt.

... Disques CD-TEXT

* Le tifre du disque, le nom de [ artiste,
et le nom du morcean sont auss
affiches ain=1 gque le temps ecoule lors
de la lecture d'un CD avec CD TEXT.

Pour lire un disque compact de 8 cm
Placez-le dans le renfoncement du platean du disque. Me
mettez pas de disque compact de taille normale (12 cm)
sur un disque compact de 3 cm

Data Disc| USB
Nombre maximal de fichiers 239 32767
Nombre maximal de dossiers 356 156
Nombre maximal de fichiers 512 513
par dossier

Pour éviter toute anomalie de fonctionnement
sur cet appareil :
* N'utilisez pas de disques de

formes non standard (coeur, ete )

en vente sur le marche, car ils

nsquent d’abimer 1" apparel.

+» N'uhlisez pas de disques comportant du raban
adhe=if, des joints ou de la colle. Smon, ce disque
nsque de se coincer dans 1apparell et de

I'endommager.
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B Manipulation des disques compact
+ Manipulez avec soin le disque afin de ne pas rayer la
swrface de lecture. Ne voulez pas les disques.

s Afin de conserver la surface de lecture propre, essuvesz-
la avec un cluffon propre et sec. M 'uhlizez jamas de
nettoyeur pour disgue, d’atomiseur, ou de solution
chimique.

s Ne pas essuyer avec un mouvemesnt circulamwe '
essuvez du centre vers le bord en un mouvement droit.

»  TTtlizez un stvlo 3 embout doux lorsque vous écrives
sur 1" étiquette du disque.

+ Lorsque le disque n'est plus uthse, retirez-le de
I'apparesl et rangez-le dans son coffret.

+ HNe pas exposer les disques 3 la lumiére directe du
solell, 3 une température eleveés ou 3 une bumidite
excessive pendant une pénode prolongée.
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1270, avenue de Toulouse Tél : +33 (0)5 63 21 30 00 bouyerfrance@bouyer.com
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V.

Utiliser le réglage avancé

Cet appareil est équipé des quatre modes spéciaux
swivants, qui peuvent s’ aveérer utiles a des fins specifiques
dans des magasins ou bureaux.

Remargque
Les fonctions du mode spécial sont incompatibles avec 1'iPod.

Mémoire de mode de lecture

Enregistre le mode de lecture en cours (REFEAT et
FANDOM) apres avowr mus |'apparedl hors tension,
sauvegardant le temps de réglage du mode de lecture 3
chagque fo1s que vous mettez I apparei] sous tension.

Le numéro de plage st également mémonsé, ce qu
permet de reprendre automatiguemnent la lecture 3 partr
du méme morceau lors de la remize de 1" appareil sous
tension.

Le témoin FESUM sifué sur I"afficheur du pannean avant
z"allume =1 actrve.

Mode prét

Pauze la lecture apres chague plage, vous permettant de
démarrer la plage swvante 3 n'importe quel moment.

Le témom RO sur I'afficheur du panneau avant s"allume
51 active.

RS-232C marche/arrét

Active ou désactive la bome B5-232C située sur le
PENneau aITIETs.

Activez-la lorsque vous uilisez la fonction BS-232C.
Ce mode est dézactrve par defaut.

Mode de veille automatique

Lorsque cefte fonction est activée, 1’ apparell se met

automatiquement en mode de veille 511 une des conditions

menfionnees ¢1-apres se prolonge pendant 30 nunutes:

1} Pas de lecture de CD alors que 'appareil est en mode
CD (également 51 ancun disque n'est charge, ou s le
type de dizque chargé n'est pas pris en charge).

2} Lecture de CD en pause.

3) Pas de périphérique USB raccorde alors que 1"appareil
est en mode 1Pod TSE.

4} Penphérique TSB raccordé alors que 1'appareil est en
mode 1PedTISB (le temom 1Pod TUSE reste allume en
orange).

Remarque

L'appareil ne e met pas automatiquement en mode de vaille
lorsquun peripherique USE on un iPod est raccosde (lorsque le
temoin iPod TSH 5" allume en vert).

Pour activer et configurer le reglage avance, procédsz
aux étapes swivantes. Uthsez les boutons situés sur le
panmeau avant.

POWER OFF
Actvezle
reglage avance - .
PURE DIRECT + <= {OuvridFermer) = POWEA ON
MMeémoire de
made de lacture e
e gl ey
s
O (Améber)
Mode RO -
/’_'_,.rb'::' ) '\-\.._‘_H\
[Forwooe e
b e
O {Améber)
Mode B5-2320
[ [f
~
[ msemecoer |* AS-732C ON
‘M““'-—-::-c:l e —~
O (Améter)
Mode de weille
antomatique e
[istivon:
N
3 [Amster)
Festour 2 1a memadire de mode de lectare
Savegarder s [ (i)
reglages
POWER OFF

* : Reglage par defur

La prochaime fois que vous mettrez 1" appareil sous
tension, celmi-c1 s"allumera avee les réglages que vous
avez indiques ci-dessus.
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Guide dépannage

511" appare1l ne fonctionne pas correctement, venflez les points swvants afin de déterminer 51 le probleme peut étre
resolu 2 |"a1de des mesures simples proposees. 51 ce n'est pas le cas, ou 51 le probleme n'est pas répertone dans la
colonne Anomahes, débranchez le cordon d”alimentation et prenez contact avec le revendeur ou le service aprés-vente
agrée Yamaha le plus proche pour obtenir une assistance.

1270, avenue de Toulouse
82000 Montauban — France

Tél : +33 (0)5 63 21 30 00
Fax : +33 (0)5 63 03 08 26
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Anomalies Causes possibles Seolutions Vair la
page
Impossible de mettre | Le cordon d alimentation n'est pas raccordé ala | Raccordez fermement le cordon d'alimentation.
cet apparell sous prize d'entres AC IV située sur = pannean 4
tenslon. arrisre ou 2 la prise purals.
Caftie unité s'éteint Le mode de veille automatique est active. Diesactivez le mods de veills automatigae. 13
subltement. -
La plateau du disque | Un objet obstre L= platean. Werifiez attentivemeant l= plateau ot retirez
ne Se referms pas T"ohjet. —
completement.
La lecture du disque | Le disgue est endommage. Werifiez attentivement le disque et remplacez-le _
ne démarra pas, ou le cas écheant.
un numéro de disque .
ne = allume p!s:?" Prezence d’humidite sur le bloc optique. Artendez 20 a 30 mimrtes apres la mise sous fension _
r'affichage. de 'appareil, puis essayez de lie le disque.
Le dizque sst insers 3 I"eovers, Fechargez le disque en orientant 1" étiguetis vers _
le haut.
Le disgue est sale. Netioyez le disque. 13
Le format du Schier MP3 ou WMA n'est pas Femplacez be disque par um disque commectiement 13
compatible avec cet appareil. enregistre pouvant &re hu par cet appareil. :
Le disgue CD-RW (reinscriptible) n'est pas Femplacez be disque par um disque comeciement 13
COIMectement enregistre. ETTBEESTe poUVAn: &re b par cet appareil. =
1 5"azit d"un disgue non standard ne poavant pas | Femplacez ke disque parim disque comectement 13
étre In par cet apparsil ETTEEESTe pouvan: &re b par cet appareil
(et apparell est en mode iPod TISB. Pazzez en mode disque en appanvant sur COVUTSE. 2
La lecture de I'iPod L iPod connects n'est pas compatible avec cat Connectez un iPod compatible awec cet appareil.
ne démarra pas blen | apparsil. Les iPod compatibles sont les sufvants -
qua I'Pod solt iPod clazsic (le modele 120GE inchus) 10
connects. iPod name (Ze, 3 et 42 genératons)
iPod touch (le et 12 genemtions)
(Depais avril 2009)
(et appareil est en mode disque. Paszez en mode iPod USE en appuyant sur la 5
towche CDITSE.
La lecture du Raccordement incomect du periphérique USE. Procedez 3 nouvean au raccordement de votrs o
peripharique USB ng peripherique USE/iPod
demarra pas. Le format du fichier MP3 ou WMA n'est pas Femplacez le fichier par un fichier comectement 1
compatible avec cet appareil. enTegisire pouvant ére hu par cet apparsil
(et apparell est en mode dizque. Pazzez en mode iPod TUSE en appuyant sur la o
towche COVUTSE.
Lalectureastratardde | Le dizque est peut-ére rave ou endommags. Veérifiez attentivement le dizque et remplacez-le
O COMMESNcS au le cas echeant 11
mauvals endroit.
Aucun somn. Raccordement incormect des cibles de sortis. Raccordez correctement les cibles. 5ile
probleme persiste, il se peut que les cables 4
soi=nt defecmuesan
Urilization incomects de I"amplificateur. Regler les commandes de I"amplificatenr sur Ia _
selection d enires corrects.
BOUYER INDUSTRIE 14
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Anomalies Causas possiblas Solutions Voir la
page
Impossible de lire le | Le mods PURE DIRECT est active. Diesactivez le mode PURE DIRECT ou
sOn provenant d'un établissez une connexion analogique.
compaosant raccorda 1
aux prises DIGITAL
our.
Exlstence de (st appareil est soumis a des vibrations ou a des | Diéplacer cet appareil
# auts =, impacts. -
Le disgue est sale. Nettoyez le disque. 11
Exlstence de Baccordement incarrect des cables. Raccordez fermement les cables audio. 5ile
« ronflameant =, probleme persiste, il se peut que les cables 4
solent defectusns.

Paraslies provenant | Le tuner est trop prés de I'appareil.
d'un tuner proche.

Elnignez le taner de cet appareil ou metiez cet
appareil hors tension.

Parasites provenant | Le disque est peut-gire voils,
de I'Intérleur du
plateau du disque.

Remplacez le disque.

La télécommanda ne | Distance ou angle incorrects.

La telecommande fonctionne jusqu'a une portae

fonctionne pas de 6 m et a un axe de 30 degres maximam par 3
correctemeant ou TAppart 23U pannean avant.

fonciionne -

anormalement. Les mayons directs du soleil ou un eclairge Repositionner cet appareil

direct (provenant d'une lampe fhaorescents a
changement de fréquence, etc.) frappent le
captenr de télécommande de cet apparsil.

Les piles sont epuisess.

L]

Remplacez woutes les piles.

VII.  Caractéristiques techniques

Section audio Général

- Bépanse en frequence .. reeeercereceecer. 3 HE - 20 kHz, £ 0,5 dB * Conditions de puissance
T T L
T TaIm SN s e 10E B 00 plus Modele pour 'Europe ... . 130V CA 50Hz
= GAMME AVDAMITUER . ..ooemeserercceermessemsscessecernmcecereeee 98 G5 01 phs Modéles P""“l Asiz et mdanl

] ] : - 100-1200220-240 V CA, 30/60 Hz

= Tension de serde (1kHz 0dB) ..o 20 =03 W . Tempﬂuru:! de service............+5 °C & +35 °C (+41 °F 4495 F)
Propriétés diode laser * CONSOMMAON .. ooooeeomeee . ~1EW
= Matérial. . _Gadlas - Consommation en mode de weille .. _.inféreur= 2 0.5 W
» Longuewr d'ende_....... .. 790 nm » Dimenssons (L« H=P). ... 435= 116+ 405 mm
= Sortie JASer .. AL 1,23 TR " Poids e e B, D K
* Cetie sortie correspond 3 la walsur mesuree 3 une distance d’snviron Motez que toutes les caractéristiques techniques penvent

Eﬂﬂlmapart?:d.eln surface de la lentille de focalization sur le bloc itre modifides sans présvis.

du capteur optique.
iPod™
# 1Pod » est une marque deposée d’ Apple Inc, enregisiree
aux E.U. et dans d"autres pays.
« Made for1Pod » sugmifie qu'un accessowe electromque a
até congu spacifiquement pour &re connecte a 1'1Pod et 2
até certifié par le développenr selon les standards de
performance d'Apple.
Apple ne =e tient pas responsable du fonctionnement de
cet appareil ou de sa conformite aux nommes
réglementaires et de sécunte.
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